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Art. 4. Le présent arrété eatre en vigueur le ler’'janvier 1972,

Art. 5. Notre Minisire des Affaires étrangeres est chargé de
Pexécution du présent arrété.

ponné & Bruxelles, le 23 juin 1972.
BAUDOUIN

Par le Roi ¢
Le Ministre des Affaires étrangdres,

1245_5

Art. 4, Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1972.

Art, 5, Onze Minister van Buitenlandse Zaken wordt belast met
de vitvoering van dit bestuit,

Gegeven te Brussel, 23 juni 1972,
BOGUDEWIJN

Van Koningswepe &
De Minister van Buitenlandse Zaken,

P. HARMEL

Le Vice-Premier Minisire,

De Vice-Eerste Minister,

A, COOLS

Le Secrétaire d'Etat au Bndget,

De Staatssecretaris voor Begroting,

F. VAN ACKER

el

—

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES, DU
COMMERCE EXTERIEUR ET DE LA COOPERATION
AU DEVELOPPEMENT ET MINISTERE DES
FINANCES

27 JUIN 1972
Arrété ministériel allouant des indexanités de vérification
aux reviseurs de 1’0.5.5.0.M.,

A\ S
Le Secrétaire d'Etat 3 la Coopération au Développement,
Le Ministre des Finances,

Vu 1a loi du 16 mars 1954 relative au controle de certains orga-
nismes d'intérét public modifiée par I"arrété royal du 18 décem-
bre 1957 et Parrété royal n® 4 du 18 avril 1967, notamment son
atticle 13,

Arrétent

Asticle ler. Les reviseurs désignés auprés de V'organisme d'inté
rét public mentionné ci-apres bénéficieront d’une indemnité de
mille (1 000) francs par séance de vérification d’'une demi-journée
3 l'érganisme.

Toutefois, le montant global annuel de lindemnité allouée 3
chaque reviseur ne pourra dépasser le montant indiqué en regard
de la dénomination de T'organisme.

Organisme, - Instelling

Office de sécurité sociale d’Outre-mer
Dienst voor overzeese sociale zekerheid

Art. 2. Le montant de la rémunération par vacation et le mons
tant maximum annuel repris au tableau ci-avant correspondent 2
Vindice pivot 114.20 des prix & Ia consommation défini par la loi
du 2 aoGt 1971,

Ces montants varient en fonction des indices-pivots successifs
dans les conditions déterminées par la loi précitée pour les traite-
menis & charge du Trésor public.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le ler janvier 18972,
Bruxelles, le 27 juin 1972,

Le Secrétaire d'Etat a la Coopération au Développement,

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN, BUITEN-
LANDSE HANDEL EN ONTWIKKELINGSSAMEN-
WERKING EN MINISTERIE VAN FINANCIEN

27 JUNI 1872. — Ministericel besluit
dat vergoedingen veer tpezichisvacatie aan de reviseren
van de D.0.S.Z. toekent

De Staatssecretaris voor Ontwikkelingssamenwerking,
De Minister van Financién,

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op
sommige instellingen van openbaar nut, gewijzigd bij koninklijk
besluit van 18 december 1957 en bij koninklijk besluit nr. 4 van
18 april 1967, inzonderheid zijn artikel 13,

Besluiten ¢

Avtikel 1. De revisoren aangeduid bij de hierna vermelde instel-
ling van openbaar nut zullen een vergoeding van duizend (1 000)
frank genieten per toezichisvacatie van een halve dag bij de instel-
ling,

Nochtans mag het globaal jaarlijks bedrag dat aan elke revi-
sor wordt toegekend het bedrag niet overtreffen aangeduid tegen-
over de benaming van de instelling.

Montant maximum annuel

Jaarlijks maximumbedrag

40 000,-F
Quarante mille francs
Veertigduizend frank

Axt, 2. Het bedrag van de vergoeding per vacatié en het jaar-
lijkse maximum bedrag die op bovenstaande tabel voorkemen
komen overeen met het spilindexcijfer 114.20 van de consumptie-
prijzen bepaald bij de wet van 2 augustus 1971,

Deze bedragen varisren zoals de opeenvolgende spilindexcijfers
en dit volgens de voorwaarden vermeld in gezegde wet inzake de
wedden ten laste van de Openbare Schatkist.

Art, 3, Dit besluit wordt op 1 januari 1972 van kracht.
Brussel, 27 juni 1972,

De Staatssecretaris voor Ontwikkelingssamenwerking,

L. HARMEGNIES c

Le Ministre des Finances,

De Minister van Financién,

A. VLERICK



